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« Nous partons de I’ axiome suivant : la traductions est

traduction de la lettre ».'
"lay ' Bl der g 2 der ) OGN Ak e @l

s Ol of Ulat ¥ ISty oo W ol 25 g ¢l Tn o B0 i3 05555
AL el oSl o i o 2 S O Ll 0L p LYY e SCey o i
LS aa il il e Lgss Shas o2 Lije 55l e b dl aaydl 0L clldy aa gl
) Gy Bl G Gtn o JritS ol Mg 32 i) Db el i
Lo sag pllo¥l s (3 oSl hall by wdoall LoV ) s ¥ 23 4 22l O Vs
Olgasl iy a3 apiuddlly 3 midly i35V sl ¥l @13 2ol odd a5lgd) RL Oley oles

g Aol lelidl am die Olay
) Gl 0529 Qi ¢ pLAYI Ol diwsloned! (jla Y (sl (ot
idgld) Oyl Bl ol 4yl Sbls Yt adly) (B oW 1) (el

.2"13,}.0\ CJQM\ $709 5}5\2:.5\ C’J\)\.,aﬂj

!_Berman,Antoine, la traduction et la lettre ou lettre du lointain, paris,Ed, du
seuil, 1999 P25
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« Ou bien le traducteur laisse le plus possible I’ écrivain
en repos , et fait se mouvoir vers lui le lecteur ; ou bien il
laisse le lecteur le plus possible en repos , et fait se

) . r ) ) 1
mouvoir vers lui I’écrivain » .
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'_Berman,Antoine, L’épreuve de 1’étranger,culture et traduction dans I’Allemagne,
Gallimard,paris, 1984,p,235.
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« Aussi longtemps que I’on sent I’étranger, mais non
I’étranger, la traduction a atteint ses buts suprémes mais
la ou apparait I’étrangeté comme telle, obscurcissant
peut étre I’étranger, le traducteur traduit qu’il n’est pas a

L] L] 1
la hauteur de son original » .
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"_Op , cit, p 246
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« Traduire n’est pas chercher des équivalence En outre
vouloir les remplacer est ignorer qu’il existe en nous une
conscience de proverbe qui percevra tout de suite, dans

x 1
le nouveau proverbe, le fréere d’ un proverbe du cru »
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'_Ibid,p65
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« Oui la fidélité au sens est obligatoirement une infidélité

alalettre »!
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'_Ibid,p34

27



‘”sﬂ.’:}\j LY o :t.,'.g.bgﬁ\ 3\.«7-}:5\ L;L:.S\ M\

Al 5 3 dgeidl Sl s dpsat il E o a il ol A

bt sl 3 52y 3 lAnoblissement sL_iyAnnexionnisme:

'\~ Abstraction i~
is;Allongement.,..d & 055 b U gliExplication gLa
Sigton 73 WA (35 ol plal paa 3 OLALe el Y1 cpte ) LU 0L s s

2l dn o bLak) JPétrangetéi ) e LLidl 5 jSU e ALpNI ps e

:Jsk up le décentrementes,s & LoV

« Décentrement, un rapport textuel entre deux textes,
dans deux langues—cultures jusque dans la structure

linguistique de langue ».
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*_Mechonic Henri :pour la poétique de la traduction, Gallimard,paris,1978,p53
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« Le vraie traduction est transparente , elle ne cache pas 1’
original |, n’offusque pas sa lumieére , mais c’est le pure

1
langue » .
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!_Walter Benjamin :La tache du traducteur,Gallimard,2000 ,p249.
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« Sila traduction est une création au méme titre que le

texte original, elle doit garder les mémes rapports entre
ce que est marqué dans ’original et ce qui est marqué

dans la langue d’ arrivée »'.
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'_Oski, Dépré, Ines, : Théories et pratique de la traduction littéraire, Armande

coin,paris, 1999 p84.
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« a translated text should be the site where a different

culture emerge , where a reader gets a glimpse of other

1
culturaly .
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« Philip Lewis’s concept of « abusive fidelity » can be

e . e 2
useful in a such theorizationy”.

e O pladll pam B lude 06 OF xsllazaly i il BLW g Cokd ygas”

@ sl aflad) |8 e Leny Ol LoV 2l Ly oy OF il e gt SU

@ e S| (3 aalay Ol bl L 3 58U jlall 2 0 S dly (g1 el

'_Venutti Lawrence, The translator’s invisibility, Rout ledge, London,
1995,p306.
>_Ibid, in,p 23
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« such a translation strategy can be best called resistance
not merely because it avoids fluency , but because it
challenges, the target language culture even as it enacts

its own ethnocentric violence on the target texty'.
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« I follow Barman good translation is demystifying: it

manifests in its own language the foreignness of the

foreign text »” .

"_Op.cit,p 23
>~ Ibid,p 24
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« good translation aims to limits the ethnocentric

. 2
negat10n>> .
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>_Venutti lawrance : The scandals of translation, op , cit, p 84
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«Il faut considérer que le bon traducteur ne traduit pas

seulement des mots mais la pensé qui est derriere et que

. . 1
pour cela, il se réfere constamment au contexte »

Gl S Jay o b SldS 3 e g ¥ gl I3 ga ol el st Cony”

L g "y ey Bl ‘_é\ iy 5g2 Mg (Liayl Waglyg u,&
( 5B U Jole dexr Gy a0 A ad) @ g Cllaadt =2

olae STy ST i 0555 01 2 Sl L aolog a5Las¥) WYL (3 dndel) i o
ol ohladl ma @ al¥l i) OV dde s Sl lax ome oSG ST (Ll
o oLl LU LoV 5L s pdl) die 2B (3 5Tieg 3550 Aleliney Aol LSS dnpb

ey " e JasSusan Bassenetteowl Oljgw e L sy bl

Jlay) Jo Jons g9 3l U Jolo uar JWUg dadlall U1 jolas b dwsy 39 S
Gl Cals o (b ol a1y Crddl ey BB pledly OBy 59l
SBUE e BN e p 5 Sl] S ol Tar I Ldjaeg LI LB 18 0oYlg

s bl (e Lgmnonly Lol ") e Eo (Lapsht (B gy e

1-Vinay, j-p and Derbelnet, Stylistique comparé du frangais de Langlais :
Méthode de traduction ,paris, 1994,p 79.
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« Dans bien des cas le traducteur doit décider s’il faut

laisser telles quelles les références aux divers aspects
culturels qu’il rencontre ou les transposer en les
acclimatant son choix dépendra en grande mesure du

public auquel il désire sa traduction »'.
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'_Romeny, ¢, Problémes culturelles de la traduction in wanderland en francais in
Méta journal des traduction , septembre, vol, 29, 03, les presses de I'université de
Montréal, 1994, p 270.
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« Traduire est aujourd’hui non seulement respecter le
sens structurel ou linguistique du texte son contenu
lexical et syntaxique mais aussi les sens global du message
avec sans milieu, son siécle sa culture, et s’il le faut la

civilisation toute différente dont il provient »°.
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This research is mainly aimed at linking different theoretical
concepts, and the practical aspects of the process of translation,
and this 1s in the attempt of us to investigate the various field
obstacles, and the “distorting trends” that are hovering
without respect for the interpreter of the original texts and their
foreignness. It also aims at mechanisms of transferring The

cultural elements between the fedelity and the receiving,

A il yadlall
A cette fin, nous nous sommes arrétés aux différents obstacles
sur le terrain et aux conflits de distorsion qui entravent le
respect par le compilateur des textes littéraux et non

originaux, grace aux mecanismes de transfert des éléments
culturels entre le Secreétariat et le destinataire.
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